


HOACHIOBAJIBHA 3AIINCKA

[Iporpama (haxoBoro BCTYITHOTO BUIPOOYBaHHS 0a3yeThbCs Ha
OCBITHLO-MpO(ECIiiHIi mporpami MArOTOBKKM OakamaBpiB cnemianbHocTi  035.41
®ioniorist (aHMMCHKA 1 Apyra 3axiAHOEPONEHChKa MOBA), HABYAJIBHUX MPOrpaMax
O0OOB’3KOBMX  OCBITHIX  KOMIIOHCHTIB, BH3HAUCHMX  HABUYAJIbHUM  IIJIAHOM,
3aranbHOEBPONEHCHKAX PEKOMEHIALISIX 3 MOBHOT OCBITH (piBeHb B2).

[Tporpama BcTynmHOro BHNPOOYBaHHS CKJIAJAEHA ISl BCTYITHUKIB HA HABYAHHS 34
OCBITHBO-NIPO(ECIHHOKD ~ MPOrpaMoOrd  MIArOTOBKM  MaricTpiB  ramy3i 3HaHb 03
['ymaniTapHi Hayku, cnieniagbHOCTI 035.41 ["'epMaHChbKl MOBH Ta JIITEPATYPH (MEPEKIIAT
BKJIFOUHO).

JIo y4acTi y BCTYyHHOMY BHIPOOYBaHHI JOMYCKAKOTBCS OCOOM, SIKI 3aBEPLIMIH
HABYaHHs Ta 3100yaM IUIUIoM OakanaBpa, cneriaiicrta abo Marictpa. Mera BCTyIHOrO
BUIMPOOYBaHHs — BiA0IP BCTYNHUKIB HA HABYAHHS 3a APYTUM (MariCT€pCbKUM) piBHEM
BULIO1 OCBITH.

MeToro BCTYNMHOro BHNPOOYBaHHS € BH3HAUYCHHs (PAKTWYHOI BIINOBIAHOCTI
NIATOTOBKM BCTYNHUKA BUMOTaMm JIPYroro (MaricTe€pCbKOro) piBHS BHIIOI OCBITH Ta
OLIIHIOBAHHS MOTO PiBHS HAYKOBO-TEOPETUYHOI 1 MPAKTHYHOT MiATOTOBKH.

BeTrynHuk MOBMHEH NPOAECMOHCTPYBATW IHIIOMOBHI JIIHTBICTHMYHI 3HAHHS Ta
KOMITETEHTHOCTI HA PIBHI Cy4aCHUX JOCATHEHb, 3aCTOCOBYBAarH OTPHMAHI 3HAHHS Ta
KOMITETEHTHOCTI HAa MPOQeciiHOMY PiBHI BHPOOHWYOI JISIBHOCTI, JOCTATHI JUIs
JIOBEJICHHSI, OOIPYHTYBaHHS Ta BHPIMICHHS MHWTAaHb 3a HANPSIMOM [MIJTOTOBKH,
3HAXOAWTH Ta IHTEPHOPETYBard BIAMOBIAHI JaHl s (OpMyBaHHS CyIKECHb 3
BIJIMOBITHUX CYCHUIBHUX, HAYKOBUX a00 €TWYHUX MpoOJieM; JOHOCUTH 1H(OpMAILito,
iaei, mpoOeMu Ta pIMICHHS [0 ayAuTOpii, Maru 3arajlbHOAMJAKTUYHI HABUYKH,
HEOOX1TH1 7151 MOAAILLIIOTO HABYAaHHS Ta NPO(ECIHHOT NISTBHOCTI.



1. POPMA ITPOBEJIEHHA BCTYIIHOI'O BUITPOBY BAHHS

daxoBe BCTyNHE BUNPOOYBAHHS MPOBOAUTHCS y (POPMI MHMCHbMOBOTO TECTYBAHHSI.
OO0’€KTOM KOHTPOJIIO € PIBEHb 3aCBOEHHS NPAKTUYHUX HABUYOK Ta BMIHb 3
AHITChKOT MOBM (ITPAKTUYHA Ta TEOPETHMYHA MIATOTOBKA), APYroi 1HO3EMHOI MOBH
(HIMeIrpKOi a0 (ppaHIry3bKoi), 3apyOKHOI JTiTepaTypu. PIBEHb BOJOAIHHS KIHOUOBUMH
(PUTONOTTYHAMHU KOMIIETEHTHOCTSMHM BCTYITHUKA OLIHIOETHCS 3a 200-0aJIbHOIO MIKAJIOH).
TpuBaTicTh BCTYMHOTO icnUTY — 1 roauHa 20 XBHIIUH.

2. CTPYKTYPA TA 3PA3OK TECTOBHUX 3AB/IAHb

Ex3amenariitna podota wmictuTh 50 TECTOBMX 3aBlaHb 13 BHOOPOM OJHIET
npaBWiIbHOT BianmoBigl. CTpyKTypa TNUTaHb OpraHizoBaHa TakuM YWHOM: 35
TECTOBHX 3aBJaHb 3 QHIJIACHKOI MOBH, SKI BKJIKOYAOTh MPAKTUYHI MUTaHHS
3 JICKCMKO-TPAMATUYHUX ACIHEKTIB, TEOPETHYHI MHTaHHS 3 JIEKCUKOJIOrii, 1cTOpii
AHIIChKOT MOBH, JIIHIBOKPAiHO3HABCTBA, CTWJIICTUKM Ta rpamartuku, 10 3aBgaHp 3
Apyroi 1HO3eMHOI MOBH (HIMELbKOI a0o0 (paHiy3bpkoi) Ta 5 3aBaaHb 13 3apyOiKHOI
JiTEpaTypH.

3PA30K TECTOBHX 3AB/JIAHb
JAepkaBHUI BHIIUI HABYAJIBbHUI 3aKaa1
«/loHO0aCbKHH AepKaBHUI NeJaroriyHui yHiBepcureT»
I'opJjiBcbkHii IHCTHTYT IHO3€MHHUX MOB

OcsiTHiil piBeHb MaricTp
ChnenianbHicTb 035.41 I'epMaHCBKI MOBH Ta JITEpPaTypH (TIEPEKIIaa BKIFOYIHO)
dakyabTeT POMaHO-T€PMaHCHKHUX MOB

KOMIUVIEKCHE ®AXOBE BCTYIIHE BUITPOBYBAHHASA
Bapiant 1

3ABJIAHHS 3 AHIJIIMCHKOI MOBU
Ilpaxmuuna niocomoska

Choose the most suitable variant (A, B, C or D).
1. We have ... time than we want.

a) less; b) least; ¢) much; d) little.
2. There is no demand ... such goods here.
a) at; b) on; ¢) for; d) in.
3. He thanked me for what I ... for him.
a) had done; b) have done; ¢) am doing; d) was done.

Teopemuuna niocomoexa

1. Define the origin of the given words, using the following abbreviations: Gr.,
Lat., Sc., Celt. Fr., Nat. Fill in the blanks with your answers.
1. phonetic 6. whiskey


http://forlan.org.ua/doc/OP2MR-1/F_germ_stud.pdf

2. beauty 7. Catherine

3. give 8. scream
4. temple 9. ballet
5. build 10. school

3ABJIAHHSA 3 JPYT'OI IHO3EMHOI MOBH (®PAHILIY3bLKOI)

1. Déterminez la forme grammaticale qui convient: C’est le meilleur repas que je (prendre)
jamais.

a). ... prenais

b). ... aie pris

C). ... al pris

d). ... avais pris

2. Chassez ’intrus:

a) les fumées des usines et des véhicules
b) le chauffage

¢) la menace pour la sant€¢ de "’homme
d) les ordures ménagéres

3ABJIAHHSA 3 IPYT'OI IHO3EMHOI MOBH (HIMELLKOI)

1. Wo ist der Satz falsch?

b) —chen, -lein

a) Mein Bruder interessiert sich dafiir, dass ich jetzt lese.
b) Er fragt mich, was ich lesen will.

¢) Er hat geschrieben, dass er an die See féhrt.

d) Sie fragt mich, wann ich dieses Buch gelesen habe.

2. Bestimmen Sie die Suffixe des weiblichen Geschlechts.
a) —er, -ner, -ling

¢) —keit, -heit, -ung
d) —ist, -ent, -ant

3ABJJAHHS 13 3APYBDKHOI JIITEPATYPU
1. XTo0 € 3aCHOBHHKOM «iCTOPHYHOI'0 POMAHY» SIK KAHPY:
a) B. I'oro;
0) O. roma;
B) ®@. Kymnep;
r) B. Cxorr.
2. Hassitb :xkaHp TBOpYy B. lllexcnipa «Kopoas Jlip»:
a) npama,
0) xomenis,
B) Tparemis,
r) moema.
3. ®igocodcebkuii pomaH «Bosoaap Mmyx» Hanucas:
a) Jlxon Days;
0) Aiipic Mepnox;
B) XKan-ITonb Captp;
r) Binbsm ['onginr.



3. KPUTEPII OIITHFOBAHHSI
BcTynHuKaM MpONOHYIOTHCS 3aBAaHHS OJHOIO pPIBHS ckiagHocTi. KokHa
npaBuiIbHa BIANOBIAL 3 1-50 oniHroeThes B 4 Oanu. 3araibHa KiTbKICTh OasmB — 200,
Kinbkicte 3aBmanb — 50 (35 — annmiickka mMoBa, 10 — apyra iHO3eMHA MOBa
(HimMerpka ado (paHily3bKa), 5 — 3apyOixkHa JiTeparypa).

4. HEPEJIIK IINTAHDb

3MiCT JIIHIBICTHYHOT NPAKTHYHOT MIATOTOBKH 3 aHIVIiiCbKOT MOBH
1. Tense-Aspect Forms of the Verb
2. The Sequence of Tenses
3. The Category of Voice
4. The Category of Mood
5. Non-Finite Forms of the Verb (the Infinitive, the Gerund, Participle I, Participle II)
6. Predicative Constructions and their Functions
7. The Noun, its Morphological Categories
8. The Use of the Article
9. The Adjective, Degrees of Comparison
10. The Pronoun, Subclasses of Pronouns
11. The Numeral
12. The Adverb, Degrees of Comparison

3MiCT JIIHIBICTHYHOT TEOPETHUYHOI MiATOTOBKH 3 AHIIIHCHKOI MOBH
IIpakTnyna rpamaTuka:

1. Tense-Aspect Forms of the Verb

2. The Sequence of Tenses

3. The Category of Voice

4. The Category of Mood

5. Non-Finite Forms of the Verb (the Infinitive, the Gerund, Participle I, Participle 1I)
6. Predicative Constructions and their Functions
7. The Noun, its Morphological Categories

8. The Use of the Article

9. The Adjective, Degrees of Comparison

10. The Pronoun, Subclasses of Pronouns

11. The Numeral

12. The Adverb, Degrees of Comparison

Icropist anrilicbKoi MOBH:

1. The Old English Phonology, Grimm's Law



2. Etymological Characteristics of the Old English Vocabulary, Loan-words
3. The Old English Morphology

4. Changes in the Middle English Phonology

5. The Great Vowel Shift

6. The Early New English Vocabulary, Word-Building System

JIIHrBOKPaiHO3HABCTBO:

1.

The role of English as a universal language; its effect on the process of
globalization. English-speaking countries on the world map.

. Geographical position and climate of the British Isles. Mountain ridges, rivers and

lakes. Smaller 1slands within the archipelago.

. The structure of the British Government. The History of the Parliament, its modern

shape.

Languages, traditions, holidays, cultural centres of Ireland, Scotland, Wales.
Geographical position of the USA. Mountain ridges, rivers, lakes. The climate of
the USA. Plant and animal life.

The biggest cities and conurbations of the USA.

Population of the USA. Immigration patterns and ethnic composition. Native
Americans.

The first British colonies in America. The formation of the USA. The War of
Independence. The Declaration of Independence.

The US Constitution and the Bill of Rights. The branches of power in the US. The
principle of checks and balances.

10.Holidays and traditions in the USA.
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CruiicTuka aurjaiicbKoi MOBH:

. The Notions of Expressive Means and Stylistic Devices. The Role of Context in

Their Differentiation and Interrelation. Their Criticism.

The Word and the Image. The Structure of the Image and the Principles of its
Construction.

The Word and its Meanings: Stylistic Aspect.

Scientific Prose Style.

The Style of Official Documents.

Phonetic Means of Stylistics. Sound Instrumenting: Onomatopoeia, Assonance,
Euphony, Cacophony and Alliteration.

Graphical Means of Stylistics. Prosodic Functions of Punctuation (Stress,
Intonation and Pausation).Graphone, its Types and Functions.



8. Stylistic Phraseology. Stylistic Classification and Use of Phraseological Units of
Primary and Secondary Nomination.

9. Syntactic Stylistic Means.

10.The Notions of Text and Discourse. Stylistically Relevant Categories of
Discourse.

JlekcukoJI0TISA:

1)  OcHoBu. Jlekcnuna cucrema. JIEKCUKOJIOTIS SIK M1 PO3/ALN JIIHTBICTUKH. 3B’ A3KH
3 IHIIMMHU JIIHTBICTUYHUMU JUCHUIUTIHAMUA. TUNM JIGKCUYHMX OJMHHUIIb. XapaKTEpHI
pucH cioBa K 0a30BOi OJWMHUIII MOBH. [IOHSTTS JEKCHYHOI CHCTEMH. AHTIACHKUI
CIIOBHMKOBMH CKJaJ K ananTUBHA cucteMa. [Ipobiemn knacudikanii CTOBHHKOBOTO
CKJIany.

2)  ETumogoriyHMii  orysii  CJIOBHHKOBOIO CKJAaAy AaHIJiiiCbKOI MOBH.
Etumonoriydi ocOOMMBOCTI CIIOBHUKOBOIO CKJIQAy AHTACHKOT MOBU. CTUCIIHNA OIS
ictopuunnx  (paktiB. CroBa  IHOOEBPOMEHCHKOTO Ta 3arajibHO TIE€PMAHCHKOTO
noX0/KeHHS. OCHOBHI XapaKTEPUCTUKH aHTIIIHCHKOT BIACHO MOBHO{ JIEKCUKH.

3) 3ano3uveHHss B aHrjilicbkiii MoBi. Pi3Hi Tunu 3ano3uueHb. Jkepena
3aMo3u4eHb. [CTOPUYHA MOCIOBHICTh 3aMO3WYE€Hb. ACUMUIALIS 3aM03UYeHb. THNA
ACUMUTSLI. Cryneni acumisanii. ETiMonoriyni xy0netu. [HTepHaioHaIbHI
cioBa. ['i6puau. [TomunkoBa etumortoris. HapoaHa eTumodoris.

4)  Mopdoaoriuna cTpykrypa aHrjiiicbknx ciaiB. Adikcanis. Mopdosoriyna
CTpyKTypa ciioBa. CroBOTBOpeHHS. MopdemMHuuii Ta CIOBOTBOPUMiA aHaTI31. Adikcartis.
5) CkaagHi cioBa B aHIJIiChbKiil MOBI. XapakTepHi OCOOJIMBOCTI AHTIIIHCHKUX
CKJIaJHUAX

CJiB. 3HAUYEHHS CKJIaJHUX CJTIB. BIiTHOCHHM MK KOMIIOHEHTaAMH CKJIATHOTO CJIOBA.
Knacugikauis ckmagaux ciiB. CKIaaHi ¢I0Ba Ta BUIbHI rpynu cimiB. KoHBepcis.

6) JlekcH4He 3HAYECHHSI TA CEMAHTHYHA CTPYKTYPa aHIJIiliCbKHX CJIiB. 3HAUYCHHS
cnoBa. Pedepenniiinmii Ta pynkuionaabHui miaxoau. Konrekctyanesauii aHam3. Tunu
3HaueHb (Jlekcnune Ta ['pamatnune). CemMaHTHYHA CTPyKTypa Oararo3HauyHUX CIIiB.
KomnoneHTHuM# aHati3.

7) 3MiHA JIEKCHYHOT0 3HAYEHHS C/10Ba. [[pUunHM ceMaHTUYHUX 3MIH. 3MIMICHHS
y JCHOTAaTHBHOMY 3HAYCHHI. 3MIMICHHA y KOHOTOTHMBHOMY 3HaueHi. [llmsaxwu
NEPEHECEHHS 3HAUEHHS: MeTadopa, METOHIMIS, rinepOoa, JIITOTa, 300HIM, €BHEMIZM.

8)  Owmonimu. [loxomxeHHss omoHIMIB. Knacudikanis omoHimiB. [lomicemis Ta
OMOHIMISI.

9)  ®pazeoJoris. 3aranbHl npodnemu (Ppazeosorii. dpazeonoriyHl OJAUHMIN Ta
BUIBH1 Tpynu ciiB. Kiacugikanii ¢ppazeonoriunux oquHuLb. [Iprcmp’s.



10) BapiaHTu CJIOBHHKOBOIO CKJIAAy aHIJIiiicbKoi MOBH. MOBa, NIaNieKT, BapiaHT.
AMepuKaHChKa anrmiicbka. Anrmiicbka Kananu, [Haii, ABcTpanii.

3MiCT JIHTBICTUYHOT MIATOTOBKH 3 IPYroi iHO3eMHOT MOBH ((ppaHIy3bKa)
Concordance des temps dans le mode indicatif.
Emploi du subjonctif dans les subordonnées.
Pronoms et adjectifs interrogatifs.
Mode conditionnel.
Pronoms relatifs.
Degrés de comparaison des adjectifs qualificatifs et des adverbes.
Pronoms personnels conjoints.
Formes non personnelles du verbe.
Pronoms et adjectifs démonstratifs.
. Pronoms et adjectifs possessifs.
. Pronoms et adjectifs indéfinis.
. Articles: leur emploi et les cas de leur omission.
. Pronoms personnels "y" et "
14. Place des pronoms personnels complément d'objet dans les propositions
affirmatives, négatives, interrogatives et impératives.
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3MicT JIHTBICTUYHOT MIATOTOBKH 3 IPYroi iHO3¢MHOT MOBH (HIMEIIbKA)
1. Aptuknb. BiaMiHIOBaHHS O03HAQUEHONO Ta HEO3HAYCHOIO ApPTUKIIB. BikKMBaHHs
O3HAYEHOT0 Ta HEO3HAYEHOTO APTHUKIIIB.
2. Imennuk. Pin imenauka. Uncino iMeHHUKA. BigMiHIOBaHHS IMEHHUKIB.
3. lopsanok ciliB y NpOCTOMY MOLIMPEHOMY PO3MOBIAHOMY peucHHI. [lopsaok ciiB y
MUTAJbHUX PEUYCHHSX. [lOpsSaoK CIB y CKIQAHOCYPSAHMX 1 CKIIQIHOMIAPSIHUX
PECUCHHSIX.
4. ITpukmeTHuK. CTyneH1 NOPIBHSAHHS TPUKMETHUKIB. BiIMIHIOBAaHHSI TPUKMETHHUKIB.
5. 3atimenHuk. Oco00BI, MPUCBIiiHI, 3BOPOTHI, BKa31BHI, BITHOCHI 3aiiMEHHUKH.
6. JliecnoBo. Cnocodu miecnora. YacoBl (opMH aKTHBHOTO Ta MACHMBHOIO CTaHy
niecioBa AiiicHoro cnocoOy. Hakazosuii cnoci6. YMoBHUi crocid. MoaalbH1 Ai€CToBa.
JliecnoBa 13 BIIOKPEMJTFOBAHMMH Ta HEBIAOKPEMIIFOBAaHUMM mpedikcamu. 3BOPOTHI
Jeciona.
7. Y3romkeHHs daciB. [HQiHITUB. BikriBaHHs 1HPIHITHBA 3 YACTKOKO ZU. [[1ENPUKMETHUK.

3MicCT miArOTOBKH i3 3apyOiXKHOI JIiTepaTypu
1. 3aranpHa XapakTepUCTHKA aHTUYHOI JITEpaTypH, ii mepioausauis. Midomnoris sk
OCHOBA JIABHBOTIPELBKOI JliTepaTypu. OCHOBH1 KaTeropii Ta LMKIu MiQis.
2. JlaBHbBOTpEIlbKAa Tparemis: MNOXOMKEeHHS Ta cTpykrypa. Baecok Codokna i
Eppunina y ii po3sutok. [Ipodnemaruka tparenii Codoxna «Llap Exiny.
3. Pumcbka moesis «3010T0i qo0u». «EHeina» Beprumis sk pUMCbKHIA repoidHmi
enoc. CrKETHO-KOMITO3UI[1IiHA CBOEPIIHICTh TOEMH, TOJIOBHA 11€51 TBOPY.



4. Jlireparypuuii pouec nodu CepeanpoBiuds. OCHOBHI TEMH 1 00pa3Hu repoivyHoOro
enocy no0wu, ix BTuieHHs B «[licH1 mpo Ponannay.

5. Bigpokenns B Adrmi. [Ipobmematmka tpareniit B. [llekcmipa. ['amner sk
«BIYHMI» 00pa3 CBITOBOI JIITEPATypH.

6. bapoko sk miteparypauii HanpsMm XVII cromitrs. Ecretnka Ta cuctema »aHpiB.
Pucu 6apoxo y apami [1. Kanbaepona « Kutts € cony.

7. OCHOBH1 €CTETUYHI MPUHLMIIA Ta MpeAcCTaBHUKM Kiacuuusmy. K. B, Mombep sik
TBOPEIb «BUCOKOT KomMeAiiy. [Tpodnemaruka 1 06pazu komeaii « TapTody.

8. XVII cromittas — mobGa IlpocBitHuirBa. dinococbka OCHOBA Ta €CTETHKA
JITEpaTypHUX HAMNpsSMIB  €0OXH, iX NOpeacTaBHUKKW. CEHTHUMEHTaII3M B
3aX1THOE€BPOIEHCHKIN TEPATyPI.

9. Pomantu3m sk JjiteparypHiii HampsM. OCHOBHI NPUHLMIIKA, CUCTEMA YKAHPIB,
KOHUEMIS pPOMaHTHYHOI 0COOMCTOCTI. CBOEPIAHICTE poMaHTH3My B HiMeuunHi.
10.2Kanp ictopuuHoro pomany B pomanTu3Mi. BHecok B iforo po3sutok B. CkoTTa Ta

B. I'roro.

11.OxapakrepusyiiTe peaizMm K XyAOKHIM METOA 1 JITEPaTypHHUA HampPsIM.
EcTeTruH1 mprHLIMIM Ta CBOEPIIHICTE KaHPOBOi cuctemu. Peanizm CteHpans.

12.CuMBOMI3M K XyAOXKHS Tedls PaHHBOIO MOJACPHI3MY B €BPONEHCHKINA miTEparypi
mexl XIX-XX cromite. DpaHIy3bkuili Ta POCIHCHKHIA CHMBOJI3M: E€CTETHKA,
MOTHBH, TPEICTABHUKH.

13.BinoOpaxennst Ilepmoi cBitoBoi BiiiHM B miteparypi 1920-x pokiB. Tewmw,
€CTETHKA, NPEICTABHUKHA «BTPAYCHOro NOKOJIHHs». BHecok E. Xeminryes y
PO3BUTOK II€1 TEACHITII.

14.«Dinocopebknii poman» B aHOmiicekid miteparypi 1950-60-x poxki. Brums
(paHIy3bKOr0 €K3UCTEHINANI3MY Ha WOro ecteThuky. OCHOBHI MOTUBH TBOPYOCTI
B. I'onpinra.

15.51Bumie HOHKOH(pOPMI3MY B aMepuKaHCbKiid mpo3i 1950-60-x pokie. 3aranbHa
xapaktepucTtrka TBopyocTti Jlxk. J1. Ceninmxkepa.

5. CIIUCOK PEKOMEHI[OBAHOT JITEPATYPHU
AHIIIHCHEKA MOBA

Evans V. Successful Writing. Proficiency. Express Publishing, 1998. 160 p.

Kenny, Nick CAE Practice Tests. Pearson Education Limited, 2008. 192 p.

Kenny, Nick FCE Practice Tests. Pearson Education Limited, 2008. 174 p.

Kenny, Nick FCE Practice Tests. Pearson Education Limited, 2008. 174 p.

Mills M. Nexus: English for Advanced Learners. Scotland, 1990. 182 p.

Mills M. Nexus: English for Advanced Learners. Scotland, 1990. 182 p.

Philip Kerr & Ceri Jones. Straightforward. Intermediate. Student’s book. London:

Macmillan Education, Second edition. 2012. 160 p.

8. Philip Kerr & Ceri Jones. Straightforward. Intermediate. Workbook. London:
Macmillan Education, Second edition. 2012. 160 p.

9. Philip Kerr & Ceri Jones. Straightforward. Upper Intermediate. Student’s book. —

London: Macmillan Education, Second edition. 2012. 176 p.
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10.Philip Kerr & Cert Jones. Straightforward. Upper Intermediate. Workbook. —
London: Macmillan Education, Second edition. 2012. 160 p.

11.Roy Norris. Straightforward. Advanced. Student’s book. London: Macmillan
Publishers Limited. Second Edition. 2013. 176 p.

12.Roy Norris. Straightforward. Advanced. Workbook. London: Macmillan
Publishers Limited. Second Edition. 2013. 160 p.

13.Wellman G. The Heinemann English Wordbuilder. Hong Kong, 1998. 266 p.

14. Wellman G. The Heinemann English Wordbuilder. Hong Kong, 1998. 266 p.

CTrjicTHKA aHIJIIICHKOT MOBH Ta IHCKYPCHBHMII aHAJII3

Apnonba M. B. MHTEpnpeTanyis aHTTIMACKOIO Xy I0KECTBEHHOTO TeKCTa. JIEKIMs Ha

anrnuiickom si3eike / U. B. ApHonba. — Jlenmnrpan . Mszg.-so JII'TIM um. AWM.

I'epuena, 1983. — C. 8-13.

. Apnonbn M. B. CTuimcTHKa COBPEMEHHOIO AHITIMICKOTO s3bIKa (CTUJIMCTHKA
nexoaupoanusi) / Y. B. Apronsa. — M : IIpoceemenue, 1990. — C. 93-103; 107-

118; 139-159; 243-288.

. Kyxapenko B. A. Mntepnperanus tekcta. [Tocodue st CTy IEHTOB NEAUHCTUTYTOB.
—2-e u3a. aopad. / B. A. Kyxapenko. — M. : [Ipoceemenue, 1988. — C. 18-22.

Mopoxosckuii A. H. Ctunuctika anrmuiickoro s3eika / A. H. Mopoxosckui, O. I1.

Bopo6réra, H. U. JIuxowepcr, 3. B. Tumomenko. — Kues : Buina mkona, 1991. — C.

43-49; 31-36; 71-92; 125-136; 137-162; 200-266.

. Galperin 1. R. Stylistics / I. R. Galperin. — Moscow : Vys$aja Skola Publishers,
1981. — Pp. 25-32; 32-35; 70-76; 138-190; 192-193; 250-318.

. Kukharenko V. A. A Book of Practice in Stylistics. — Moscow : Vysshaya Shkola
Publishers, 1986. — Pp. 44-46; 108-120. Second Edition Revised / V. A.

Kukharenko. — Vinnytsa : Nova Knyha, 2000. — Pp. 18-22; 44-46; 49-51; 117-132.

. Maltsev V. A. Essays on English Stylistics / V. A. Maltsev. — Minsk : Vysheyshaya
Shkola Publishers, 1984. — Pp. 23-109.

. Skrebnev Y. M. Fundamentals of English Stylistics / Y. M. Skrebnev. — Moscow :
ASTREL Publishers, 2000. — Pp. 46-51; 158-159; 167-178.

. Yefimov L. P. Practical Stylistics of English / L. P. Yefimov, E. A. Yasinetskaya. —
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